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發大菩提心，做最徹底的布施
──2012年法界聖城出家法會報導

The Ultimate Gift  
Is Making the Resolve 

for Awakening:
A Report on the 

2012 Leaving Home 
Ceremony at CDR

今年女眾的剃度典禮在加州沙加緬度的法界

聖城舉行。五月十七日（週四）上午從早課佛

殿內所有的香案上都燃著一對紅燭，滿城綻放

著艷麗的鮮花，內外一片喜氣洋洋。八位居士

參加當日所有佛殿的功課後，下午在法師帶領

之下前往戒律教室落髮以清淨身心準備次日出

家儀式。對於期待已久的這一刻，她們顯得興

奮又緊張。法界聖城當家及負責律學院的恆貴

法師勉勵道：「出家是下了種子，這種子對修

道最重要。妳們要發清淨心、勇猛心來修行六

大宗旨。各位若能如

此，修道之路自會愈來

愈平穩，愈來愈光明！

」現場觀禮的居士，見

聞莊嚴的儀式，清心的

唸誦，都歡喜非常。

The ceremony for women to enter the novitiate took place at the 
City of the Dharma Realm (CDR) in Sacramento this year. On 
Thursday, May 17, pairs of red candles were lit on all the altars in the 
Buddha Hall. The grounds were filled with blooming flowers, and the 
monastery seemed radiant with joy. After participating in the daily 
monastic ceremonies in the afternoon, eight laywomen followed the 
Bhikshuni Dharma Masters to the Vinaya classroom to prepare their 
bodies and minds for the next day’s leaving home ritual.  Dharma 
Master Heng Gwei, the manager of CDR and director of the Vinaya 
Institute, urged them: “By leaving the householder’s life, one plants 
seeds which are essential for practicing the Way. Bring forth a pure 
mind as well as valor and vigor to cultivate the Six Guidelines. If you 
are able to do so, the path of your cultivation will become increasingly 
stable and bright!” The laypeople who witnessed this and heard the 
peaceful mantra recitation felt extraordinary joy.

◎	仁德 文譯

Written and English translated by Ren De
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